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Figura 6
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2) Allineare il pettine per sopracci-
glia al sopracciglio che si vuole
regolare e regolare dalla fine
(coda) del sopracciglio all'at-
taccatura. Ripetere il processo
finché il sopracciglio non é stato
regolato alla lunghezza giusta
(Figura 7).

Figuraz

USARE IL DISPOSITIVO

1) Rimuovere il cappuccio protet-
tivo e scorrere il tasto di accen-
sione su ON per accendere il
dispositivo.

2) Tenere il dispositivo e appog-
giare delicatamente la lama
sulla zona da regolare. Muovere
lentamente la lama contropelo.
Regolare le diverse zone come
da istruzioni (Figura 8).

a) Sopracciglia
Appoggiare la lama sulla zona del
sopracciglio da regolare e muoverla

contropelo per ottenere una forma
perfetta.

b) Fronte

Muovere la lama dall'attaccatura dei
capelli verso il centro della fronte
e di nuovo verso l'attaccatura dei
capelli.

FIGURA 8

c) Guance

Muovere la lama dal centro del viso
verso le orecchie.

d) Labbro superiore

Tirare il labbro superiore e regolare
verso il basso.
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e) Basette

Decidere la lunghezza delle basette
e regolare verso il basso.

f) Collo

Tenere ferma la pelle con le mani e
regolare verso l'alto.
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g) Braccia o gambe
Muovere la lama contropelo.

A

3) Dopo ogni uso spegnere il di-
spositivo e rimettere il cappuc-
cio protettivo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1) Assicurarsi che il dispositivo sia
spento prima di iniziare a pulirlo.

2) Pulire la superficie del dispo-
sitivo con un panno asciutto o
inumidito con acqua. La parte
rimovibile della testina va pulita
con una spazzola e risciacquata.

3) Non usare mai lubrificanti, deter-
genti, agenti lucidanti o deodoranti
perambientisu questodispositivo.

4) Non usare mai asciugamani,
carta assorbente o pagliette per
pulire la lama regolatrice.
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI

Le batterie contengono sostanze dannose
per I'ambiente. Rimuovere le batterie prima
di buttare il dispositivo e portarle presso
un punto di raccolta ufficiale. Non buttare il
dispositivo e le batterie tra i normali rifiuti
domestici per proteggere I'ambiente.

Ai sensi del Decreto
Legislativo N°49 del 14
marzo 2014 “Attuazione
della direttiva 2012/19/

UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche

I ed elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato
sullapparecchiatura indica che il prodotto
alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
L'utente dovra pertanto conferire I'apparec-
chiatura integra dei componenti essenziali
giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elettro-
tecnici oppure riconsegnarla al rivenditore
al momento dell'acquisto di nuova apparec-
chiatura di tipo equivalente, in ragione di uno
auno, oppure 1a zero per le apparecchiature
aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. L'a-
deguata raccolta differenziata per l'avvio
successivo dell'apparecchiatura dimessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientale compatibile contribuisce ad evi-
tare possibili effetti negativi sullambiente e
sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali
di cui & composta l'apparecchiatura. Lo smal-
timento abusivo del prodotto da parte dell'u-
tente comporta I'applicazione delle sanzioni
amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto
Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

© A S
o 285 e
o = 25 o ©
c S|l 6w -9
5] 2ol w88 | .2 Pl
o N o = -
2@ gl 28|l ao|Re
g 22|25« 28| %5
E= 8T 82| ag| S
wlBE |=E[858|=2| "2
4 - | -0l 2S5 o @ =5
SEIH EN I R B
MR sean| 82 -z
-EN J0T ) = ©
S|lcos|es| gzl =228 oo
Jl o2 | G5S8| o2c| €g| 25
O| 25T8]| o] &2E|l o>| L2
|l EocElven]|Sessloc]| O
s
J © Ty
< ko [ e
.l o =]
=N =] 8 =8 =2~
< o [} © n S
Ol e @ S EE cE
w| et co| Tm 2 S8
Jd|lco To| 2R E by
S| ove]lsc L o
2] 2CE| £® e S o
Ol Be5| BE| Eovw o=
3 csclog|®ct ox
© © © O O N
alSee|lSs]|S8ed cg
=)
2.9
c O
e3
0) fﬂo
o © ¢
©
5 £2
ro
[ =y
o 2 S @
o 'JG v a
& o
g @ 25
=] @ B e
2 3 = &5
c = = oL
o k- w %C
c o - L
o <) [ ©
i
g = I [} a
2= s x© S
a8 © = 2
o a £ = c
23 R
©
a | = — < =2
12

OUTSIDE

TOUCHBeauty

—essentials—

RASOIO REGOLATORE
DA DONNA

TB-815
MANUALE DI ISTRUZIONI

COVER



INSIDE

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Per assicurare il corretto fun-
zionamento del dispositivo, si
prega di leggere attentamente
questo manuale di istruzioni
prima di usare il dispositivo e
di conservarlo per riferimenti
futuri.

A ATTENZIONE

« Nonusare il dispositivo nei se-
guenti casi:

- persone con allergie

- aree con ferite aperte, infiam-
mazioni, secchezza intensa,
bernoccoli e altre gravi malat-
tie e condizioni della pelle

Verificare eventuali deforma-
zioni o danni del dispositivo pri-
ma dell'uso. Non usare in caso di
danni, onde evitare ferite.

Se si riscontrano anomalie o di-
fetti durante l'uso, interromper-
lo immediatamente.

Non provare a modificare,
smontare (eccetto i componenti
rimovibili) o riparare il dispositi-
vo da soli, per evitare incidenti.
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A ATTENZIONE

Non condividere il dispositivo
con altre persone.

Pulire regolarmente il dispositi-
vo per prolungarne la durata.
Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

Il dispositivo funziona a batte-
ria. Se non viene utilizzato per
un lungo periodo, rimuovere la
batteria.

SPECIFICHE

Nome: Rasoio regolatore
elettrico da donna

Articolo numero: TB-815
Tensione nominale: 1,5V/525mV

Tipo di batteria: AAA 1,5V x 1
(non inclusa)

Dimensioni: 14mm x 132 mm

Materiale: ABS, acciaio inox
420J2

Standard esecutivo: Q/
XMMJ1008-2015

DESCRIZIONE DEL
PRODOTTO (Figura 1)
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Lama regolatrice
Tasto di rilascio della
Tasto di accensione

lama

Coperchio della batteria

(fessura per la batteri
incorporata)

Cappuccio protettivo
Spazzola per la pulizia

a

Pettine per sopracciglia (3,5

mm, 1,5 mm)

Figura 1

ISTRUZIONI OPERATIVE
INSTALLARE LA BATTERIA

1) Adispositivo spento, rimuovere
il cappuccio protettivo. Con una
mano tenere larea al di sotto
della lama regolatrice (atten-
zione a non scorrere il tasto di
accensione) e con l'altra rimuo-
vere il coperchio della batteria.
Inserire una batteria AAA se-
condo le istruzioni (Figura 2) e
rimettere il coperchio della bat-
teria (la batteria non ¢ inclusa).

Figura 2
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SMONTARE LA LAMA

1) Prima di rimuovere la lama re-
golatrice, assicurarsi che il di-
spositivo sia spento.

2) Perrimuovere la lama regolatri-
ce usare le unghie per scorrere
il tasto di rilascio della lama ver-
so il basso e rimuovere la lama
regolatrice (Figura 3).

Figura 3
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3) Per installare la lama regolatri-
ce, inserire il gancetto del cor-
po centrale nel foro della lama
regolatrice in modo che siano
allineati (Figura 4).

Figura 4

4) Collegare entrambi i compo-
nenti e far scorrere il tasto di
rilascio della lama verso lalto
per fissare la lama regolatrice
(Figura s).

Figura s

PETTINE PER SOPRACCIGLIA
- INSTALLAZIONE E USO

1) Durante linstallazione del pet-
tine per le sopracciglia, selezio-
nare il lato che si intende usare
(pettine lungo da 3,5 mm o pet-
tine corto da 1,5 mm). Inserire il
pettine per sopracciglia diret-
tamente nella lama regolatrice
in modo che il lato da usare sia
lo stesso della lama regolatrice
(Figura 6).

GARANZIA E ASSISTENZA

Se sono necessari servizi, informa-
zioni, o in caso di dubbi, si prega di
visitare il sito di TOUCHBeauty

www.touchbeauty.com

o di contattare il proprio rivenditore
locale.

Produttore:
TOUCHBEAUTY BEAUTY &
HEALTH (SHENZEN) CO.,
LTD.

Indirizzo:

7/F, Marina Bay Centre A,
South of Xinhua Road,
Bao’an Centre Area,
Xin'an Street Bao’an District,
Shenzhen, China.

Importatore:
DML S.p.A.
Via Emilia Levante, 30/a
48018 Faenza (RA) Italy
www.xd-enjoy.com
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